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Onnitleme ECOVACS ROBOTICSi WINBOTI ostu puhul!

Loodame, et seade pakub teile rahulolu palju aastaid. Usume, et uue roboti
ostmine aitab teil oma kodu puhtana hoida ja annab teile rohkem kvaliteetaega
teiste asjadega tegelemiseks.

Elage nutikalt. Nautige elu.

Kui peaksite puutuma kokku olukordadega, mida kéesolevas juhendis ei ole
piisavalt hasti kasitletud, votke Uhendust meie klienditoega, mille tehnik konk-

reetsele probleemile voi kiisimusele vastuse leiab.

Lisateabe saamiseks kiulastage ECOVACS ROBOTICSi ametlikku veebilehte:
www.ecovacs.com

Ettevote jatab endale diguse teha pideva parendamise eesmargil antud tootele
tehnoloogilisi ja/voi konstruktsioonilisi muudatusi.

Taname teid WINBOTi valimise eest!
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1. Tahtsad ohutusjuhised

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati kinni pidada teatud pohi-
listest ettevaatusabindudest sh alljargnevatest.

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEADME KASUTAMIST HOO-
LIKALT LABI.

HOIDKE JUHISED ALLES
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Seda seadet vbivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vboimetega vdi kogemuste ja teadmisteta isikud,
kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
mdistavad sellega kaasnevaid ohtusid. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida. Maha kukkunud, nahtavate kahjustus-
markidega voi lekkivat seadet ei ole lubatud kasutada. Hoidke
pingestatud seadet lastele kattesaamatult.

. Arge kasutage seadet aarmiselt kuumas voi kulmas kesk-

konnas (alla 0 °C, ule 40 °C, ule 65% suhtelist dhuniiskust).
Seadet vdib kasutada valisakende puhastamiseks, kui see on
julgestusnoori abil seotud korralikult julgestuskinnitusega, tuu-
lekiirus on vaike ja valjas ei saja vihma ega lund.

. Veenduge, et seade on puhastamise ajal vooluvérku uhenda-

tud. Seadmel on varuaku, mida kasutamise kaigus laetakse.
Varuaku toidab seadet, kui see vooluvorgust lahti Uhendatak-
se voi leiab aset voolukatkestus.

. Arge jatke vooluvorku Uhendatud seadet jarelvalveta.
. AINULT koduses majapidamises kasutamiseks. Arge kasuta-

ge seadet kaubanduslikes voi to0stuslikes keskkondades.

. Arge kasutage seadet méranenud klaasi korral.
. Kasutage ainult tootja poolt soovitatud véi tarnitud tarvikuid. Ka-

sutage ainult tootja poolt tarnitud vooluadapterit.

. Veenduge, et teie vooluvarustuse pinge vastab vooluadapteri-

le margitud toitepingele.

. Arge kasutage seadet raamitud akendel, mille raam on vaik-

sem kui 5 mm.

. Arge kasutage seadet marjal vdi maardunud akendel.
. Hoiustage seadet eemal kuumusest ja kergsuttivatest materja-

lidest.

. Arge kasutage seadet, kuid see ei kinnitu tugevalt klaasile voi

kui sel on nahtavad kahjustusmargid.

. Elektril6ogi valtimiseks arge pange seadet vette ega teistesse

vedelikesse. Arge asetage seadet kohta ega hoidke kohas,
kust see vdib kukkuda vdi seda vdidakse tdmmata valamusse
vOi vanni.

. Arge puudutage toitepistikut ega seadet margade katega.



1. Tahtsad ohutusjuhised

15. Arge laadige seadet aarmuslikult kuumas voéi kulmas keskkon-
nas, kuna see voib lihendada aku kasutusiga. Seadme laa-
dimisel arge asetage seda teiste elektriseadmete peale ning
kaitske seda lahtise leegi ja vedelike eest. )

16. Olge ettevaatlik ja arge kahjustage toitejuhet. Arge tdmmake
ega kandke seadet toitejuhtmest, arge kasutage toitejuhet
kandesangana, arge sulgege akent nii, et toitejuhe jaab akna
vahele ja arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid. Hoidke
toitejuhe eemal kuumadest pindadest.

17. Arge kasutage kahjustatu toitejuntme voi pistikupesa korral.
Arge kasutage seadet, kui see ei to0ta korralikult, kui see on
kukkunud, kahjustatud voi puutunud kokku veega. Ohtude val-
timiseks peab selle remontima tootja vdi tootja teenindusesin-
daja.

18. Kui toitejuhe on kahjustatud peab selle véimalike ohtude valti-
miseks asendama tootja voi tootja teenindusesindaja.

19. Enne seadme hooldamist v6i puhastamist tuleb toitepistik pis-
tikupesast valja tommata. Arge tdmmake vooluadapteri voolu-
vorgust eraldamiseks toitejuhtmest.

20. Ohtude valtimiseks peab varuaku asendama tootja vdi tootja
teenindusesindaja.

21. Enne seadme utiliseerimist tuleb kohalike seaduste ja eeskir-
jade kohaselt eemaldada ja utiliseerida seadme aku.

22. Enne seadme utiliseerimiseks aku eemaldamist tuleb seade
vooluvdrgust lahti Uhendada.

23. Utiliseerige kasutatud akud kooskdlas kohalike seaduste ja ees-
kirjadega.

24. Arge poletage seadet isegi siis, kui seade on tdsiselt kahju
saanud. Aku voib tules plahvatada.

25. Seadet tuleb kasutada kooskdlas kaesolevas juhendis toodud
juhistega. Ettevote ei vastuta ega teda ei saa pidada vastuta-
vaks valest kasutamist pohjustatud kahjustuste vdi vigastuste
eest.

26.HOIATUS! Kasutage aku laadimiseks ainult seadme komp-
lekti kuuluvat eraldatavat tuupi toiteseadet EA10952.

27. Robot sisaldab akusid, mida saavad vahetada ainult vastavate
oskustega isikud.

28. Kaugjuhtimispulti on eelpaigaldatud kaks mittelaetavat
AAA-patareid. Kaugjuhtimispuldi patareide vahetamiseks po0-
rake pult Umber ja eemaldage patareikate. Vétke patareid val-
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1. Tahtsad ohutusjuhised

ja ja sisestage diget polaarsust jargides uued patareid. Pange
patareikate tagasi oma kohale.

29. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

30. Korraga ei tohi kasutada erinevat tuupi patareisid voi uut ja
kasutatud patareid.

31. Puldi patareide paigaldamisel tuleb jargida nende diget polaar-
sust. Tuhjaks saanud patareid tuleb seadmest eemaldada ja
ettenahtud viisil utiliseerida.

32. Kui kaugjuhtimispulti ei kavatseta pikema aja jooksul kasuta-
da, tuleb sellest patareid valja vétta.

33. Toiteklemme ei tohi luhistada.

34. Pistikut ja vooluadapterit tuleb kasutad siseruumides.

EL-i riikide puhul

X

|
Toote dige utiliseerimine

See margistus tahistab, et kogu Euroopa Liidus ei tohi antud
toodet utiliseerida koos teiste olmejaametega. Kontrollimatust
jaatmete araviskamisest keskkonnale ja inimeste tervisele pdhjus-
tatavate vdimalike kahjude valtimiseks kaidelge jaatmeid vastu-
tustundlikult, edendades materiaalsete ressursside jatkusuutlikku
taaskaitlust. Kasutatud seadme taaskaitlemiseks kasutage tagas-
tus- ja kogumissusteeme voi votke uhendust edasimuujaga, kelle
kaest toode osteti. Nemad saavad toote ohutult taaskaidelda.

il
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2. Pakendi sisu ja tehnilised andmed

2.1 Pakendi sisu

WINBOTEEN

WINBOT Vooluadapter Kasutusjuhend Julgestuskinnitus  Kaugjuhtimispult
ja -noéor patareidega
(3) Puhastuspad-  WINBOTi puhas- (1) WINBOTI Viimistluslapp
jad tuslahus pikendusjuhe
(1,5m)

2.2 Tehnilised andmed

WINBOTi mudel W950
Té6pinge 24V DC Nimivéimsus 75 W
- Liitium 14,8 V,
Aku mudel HCC1450-4S1P Aku tehnilised andmed
600 mAh
Kaugjuhtimispult
Kaugjuhtimispuldi patarei mudel AAA RO3
Kaugjuhtimispuldi patareid nominaalne valjund- 1,5V DC
pinge

Vooluadapter: EA10952
Sisend: 100-240 V AC 50/60 Hz 2,5A

Véljund: 24V DC 3,75A

* Tehnilisi ja konstruktsioonilisi andmeid voidakse toote pideva parendamise kaigus muuta.
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2. Pakendi sisu ja tehnilised andmed

2.3 Toote skeem

WINBOT
2 )
3 WINBOT
L
4
i <3
T
1. Kélar
2. Oleku naidiklamp / START/PAUS nupp
3. Kaepide
4. Uuendusport (jarelmiitgiteenindusele)
5. Toitejuhe
6. Aaretuvastusandurid
7. Puhastuspadi
8. Kummikaabits
9. P&hjal asuv toiteldliti

10. Pdhjal asuv oleku naidiklamp
11. Imiandur

12. Ventilaator

13. Veolindid

14. Tasakaaluratas

15. Puhastuspadja plaat

16. Puhastuspadja kinnitus

17. Klgrullikud

Kaugjuhtimispult

il =

1. LAHTESTUSE nupp

2. Suuna juhtnupud

3. START/PAUS nupp

4. Kaugjuhtimispuldi sidumise nupp




3. WINBOTi kasutamine

3.1 Markused enne puhastamist

|

/////

Arge kasutage WINBOTi raamitud akendel,
mille raam on vaiksem kui 5 mm.

Kui WINBOTI oleku naidiklamp hakkab
parast SISSELULITAMIST ROHELISELT
vilkuma, vajab varuaku laadimist. Hoidke
WINBOT varuaku laadimiseks sisse lulitatu-
na, kuni oleku naidiklamp hakkab SINISELT
vilkuma — WINBOT on nuid valmis alustama
puhastamist. Varuaku on taielikult laetud, kui
oleku naidiklamp kustub.

v/

=>45cm |

=>45cm

A

WINBOT suudab puhastada raamita klaasi,
mis on suurem kui 45cm x 45cm.

AN

Kui aken on kaetud mustusega, puhastage
koigepealt vaike aknaosa ja asetage WIN-
BOT sinna.

Bl
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3. WINBOTi kasutamine

= WINBOT on ettenahtud tavaliste aknapindade tavaparaseks puhastamiseks. Toode ei sobi pdh-
jalikuks voi esmakordseks puhastamiseks.

= Veenduge, et klaasi ja ruumis asuvate takistuste, nagu kardinate véi moéobli vahel on vahemalt
15 cm vaba ruumi.

= WINBOT suudab puhastada horisontaalselt asuvat klaasi ainult puldil asuvaid suuna juhtnuppe
kasutadesl.

= WINBOT suudab puhastada nurga all asuvaid klaase, kuid ei pruugi to6tada korralikult. Sellisel
juhul peab keegi abistamiseks lahedal asuma.

= Arge kasutage WINBOTIt tagurpidi.

= Enne WINBOTI kasutamist ebatasase pinnaga klaasil, naiteks jaaklaasil, tekstuuri, mustri voi
kattekihiga klaasil, tutvuge alguses kindlasti klaasi valmistaja hooldamis- ja puhastamisjuhistega.
ECOVACS ROBOTICS ei vastuta selliste pindade valest puhastamisest pohjustatud kahjustuste
eest.

3.2 Puhastuspadja kinnitamine

P&orake WINBOT Umber ja kinnitage puhastus-
padi Uhtlaselt WINBOTi p&hjale. Puhastuspadja
valge pool kinnitub takjariidele ja hall mikrokiud
on suunatud valjapoole. Jalgige, et puhastuspadi
ei kataks kummikaabitsat ega daretuvastusandu-
reid.

3.3 Vooluadapteri kokkupanemine

il



3. WINBOTi kasutamine

3.4 Julgestusnoori paigaldamine

 —

(Zd—c o D
Ots A: WINBOT toitejuhe Ots B: Vooluadapteri toitejuhe
Ots C: Julgestuskinnitus Ots D: Julgestusnoor

gD Pange julgestusnééri iiks aasa-
dest WINBOTi toitejuhtme otsale
A ja pingutage.

a Uhendage otsad A ja B ning pingutage.




ECOVACS
ROBOTICS

3. WINBOTi kasutamine

Pange julgestusndori teine aas
tiimber julgestuskinnituse kanali ja
tommake pingule.

* Kui toitejuhtme pikkus takistab WINBOTIi liikumist, vdite kasutada WINBOTi pikendusjuhet.
Lahutage otsad A ja B, Uhendage otsad pikendusjuhtme vastavate otstega ja pingutage.
* WINBOTi puhul vdib kasutada ainult Gihte pikendusjuhet.

3.5 Julgestuskinnituse paigaldamine

Pihkige julgestuskinnituse iminapp kaasas oleva
viimistluslapiga puhtaks.

Kui WINBOTi kasutatakse siseakna puhasta-
miseks: Vajutage julgestuskinnitus TUGEVALT /
vastu siseakna ulanurka. Veenduge, et julgestus-

kinnitus on korralikult kohale kinnitatud.

Kui WINBOTI kasutatakse valisakna puhasta-
miseks: Vajutage julgestuskinnitus TUGEVALT
vastu puhastatava akna sisekiilge. Veenduge, et
julgestuskinnitus on kinnitatud ja turvaliselt oma
kohal.

=
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3. WINBOTi kasutamine

3.6 Puhastuslahuse pihustamine

* WINBOTi puhul on soovitatav kasutada ECOVACSi WINBOT puhastuslahust. Kraanivee voi
teiste puhastuslahuste kasutamine voib puhastustulemusele negatiivselt méjuda. Teiste pu-
hastuslahuste kasutamine voib garantii tiihistada.

Pihustage puhastuspadja mélemale poolele Parast pihustamist pihkige WINBOTi pdhja
8 korda kaasas olevat WINBOTi puhastusla- kaasas oleva viimistluslapiga.
hust.

3.7 Alustamine
Uhendage WINBOT vooluvdrku

* Arge ihendage WINBOTIi puhastamise ajal
vooluvorgust lahti.

Bl "
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3. WINBOTi kasutamine

B Liilitage toide SISSE

= Viige lUliti asendisse “—". WINBOT on SISSE
|ulitatud, kui oleku naidiklamp vilgub SINI-
SELT.

* Ummistuse valtimiseks hoidke korvalised
esemed WINBOTIi ventilaatorist eemal.

Asetage klaasile

= Asetage WINBOT aknale vahemalt 10 cm
kaugusel akna nurkadest voi teistest takistus-
test. WINBOT on edukalt aknale kinnitatud,
kui oleku naidiklamp pdleb Uhtlaselt SINI-
SELT.

---I\./-I--.--

10cm

* Veenduge, et klaasi ja ruumis asuvate ta-
kistuste, nagu kardinate v6i moobli vahel on
vahemalt 15 cm vaba ruumi.

) Kiivitage

= Kaivitage WINBOT, vajutades robotil v&i pul-
dil START/PAUS nuppu.

-



3. WINBOTi kasutamine

3.8 Peatamine

Puhastamise ajal WINBOTi peatamiseks va- Suunake WINBOTI liikkuma edasi, tagasi,

jutage robotil voi puldil START/PAUS nuppu. vasakule ja paremale, kasutades ajal, kui
seade on peatatud, puldil asuvaid suuna
juhtnuppe. WINBOT puhastab ka suuna
juhtnuppude kasutamise ajal.

3.9 Seiskamine
Kui WINBOT on puhastamistsiikli Iopule viinud, naaseb ta alguskohta ja toob kuuldavale piiksud.

] Eemaldage WINBOT ) Liilitage toide VALJA

= Haarake roboti kdepidemest. Vajutage = Viige toiteluliti asendisse “0”.
robotil umbes 5 minutit START/PAUS
nuppu ja ventilaator seiskub. Eemaldage
WINBOT aknalt. Plhkige kaasas olevat
viimistluslappi kasutades ara aknale ro-
boti eemaldamisest jaada voinud jaljed.

B
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Eemaldage julgestuskinnitus. 3 Eraldage WINBOT vooluvérgust
= Phkige kaasas olevat viimistluslappi
kasutades ara aknale julgestuskinnituse
eemaldamisest jaada voinud jaljed.

Markused. Kui WINBOTIl on probleem ja naidiklamp vilgub PUNASELT, saab selle puldil asuva
LAHTESTUSE nupuga léhtestada. Vt Idhemalt jaotisest , Térgete kdrvaldamine®.

“ Bl



4. Hooldamine

Enne WINBOTi puhastamist ja hooldamist liilitage seade VALJA ja eraldage toitepistik voo-
luvérgu pistikupesast.

4.1 Puhastuspadi

Poorake WINBOT tagurpidi ja eemaldage N ' P
puhastuspadi. Leotage puhastuspatja 2 mi- -Q-
nutit jahedas ja puhtas vees. Peske kasitsi
neutraalse pesuvahendiga ja asetage tasa-
pinnale kuivama. Laske padjal enne WINBO-
Tile tagasiasetamist taielikult ara kuivada.

* Arge kasutage WINBOTIl marga puhastuspatja, kuna see véib aknapinnal libiseda.

* Puhastuspadja regulaarne pesemine pikendab selle kasutusiga.

* Kui puhastuspadi kulub ara voi ei sobi enam tapselt takjakinnituse alale, asendage see parima-
te puhastustulemuste saavutamiseks uuega.

4.2 Ventilaator, andurid ja kummikaabits

Ventilaator Kiilgrullikud
Poorake WINBOT Umber ja puhkige imi- Puhkige nelja klgrulliku efektiivsuse sailita-
vBimsuse tagamiseks kaasas oleva viimist- miseks neid kaasas oleva viimistluslapiga.

luslapiga ventilaatorilt praht.

Bl °
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Airetuvastusandurid

Pddrake WINBOT Umber ja puhkige nelja
aaretuvastusandurit nende efektiivsuse saili-
tamiseks kaasas oleva viimistluslapiga.

4.3 Veolindid

Uhendage WINBOT vooluvérku. Péérake
WINBOT umber ja viige toitellliti asendisse
“". Ventilaatori seiskamiseks vajutage ja
hoidke START/PAUS nuppu 5 sekundit.

Kummikaabits

Podrake WINBOT umber ja puhkige kum-
mikaabitsat selle efektiivsuse sailitamiseks
kaasas oleva viimistluslapiga.

Kontrollige puldi nuppe A ja ¥ kasutades
veolinte. Seisake veolindid, kui markate linti-
del mustust.

@R)on::o(%

Puhastage veolintidelt kaasasoleva viimist-
luslapiga mustus.




5. Oleku naidiklamp ja helid

Naidik

Kirjeldus

Oleku naidiklamp vilgub
ROHELISELT

Varuaku on tuhi ja laeb. WINBOT ei hakka puhastama enne kui
varuaku on korralikult laetud.

Oleku naidiklamp kustub

Oleku naidiklamp kustub, kui varuaku on tais laetud. Tegemist on
normaalse nahtusega.

Oleku naidiklamp vilgub
SINISELT

WINBOT on SISSE lilitatud ja valmis klaasile asetamiseks.

Oleku naidiklamp pdleb
Uhtlaselt SINISELT

WINBOT on edukalt klaasile kinnitunud ja on valmis puhastami-
seks.

Oleku naidiklamp vilgub
PUNASELT

WINBOTIl on probleem. Vt [ahemalt jaotisest 6 Torgete kdrvaldami-
ne.

Oleku naidiklamp pdleb
Uhtlaselt PUNASELT

WINBOT on viidud kasijuhtimisreziimi. Vt Iahemalt jaotisest 6 Tor-
gete kérvaldamine.

WINBOTist kostuvad piik-
sud

WINBOT piiksub jargmistes olukordades:
WINBOT on SISSE liilitatud.

WINBOT I6petab puhastamist.
WINBOTIl on probleem.

Bl



ECOVAC
ROBOTICS

6. Torgete lahendamine

Nr

Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

Kaugjuhtimispult ei

toota

WINBOT puhastab. Kui WINBOT
puhastab, té66tab puldil ainult
START/PAUS nupp.

Peatage WINBOT, vajutades robotil
véi puldil nuppu START/PAUS. Tei-
sed puldi nupud téétavad ainult siis,
kui WINBOT on peatatud..

Pult ei ole WINBOTiga seotud.

WINBOT on tarnimisel oma pul-
diga seotud. Kui sidumine mingil
pohjusel katkeb voéi pult asenda-
takse, saab puldi uuesti siduda.

Lulitage WINBOT SISSE. Vajutage
ja hoidke Gheaegselt WINBOTIl
START/PAUS nuppu ja puldi sidu-
misnuppu. Sidumine on valmis, kui
START/PAUS nupp vilgub PUNA-
SELT, SINISELT ja ROHELISELT.

Pulti ei ole patareisid pandud voi
tuleb need valja vahetada.

Paigaldage voi vahetage puldis
asuvad patareid.

Kui pult ei to6ta ja oleku naidi-
klamp vilgub PUNASELT, tuleb
WINBOT lahtestada.

WINBOTi lahtestamiseks vajutage
puldil LAHTESTUSE nuppu.

Parast toote klaasi-
le asetamist vilgub
oleku naidiklamp

SINISELT

Puhastuspadi on valesti kinni-
tatud ja on kas kummikaabitsa
voi daretuvastusandurid kinni
katnud.

Eemaldage ja kinnitage uuesti
puhastuspadi. Veenduge, et padi
on asetatud tapselt takjakinnituse
alale ja ei kata kummikaabitsat ega
aaretuvastusandureid.

Aéretuvastusandurite rike.

A. Eemaldage ja kinnitage uuesti pu-
hastuspadi, jalgides, et see ei kataks
ega mojutaks daretuvastusandureid.
B. Puhastage &aretuvastusandureid
vastavalt jactises 4 kirjeldatud juhis-
tele.

C. Probleemi pusimisel votke then-
dust klienditeenindusega.

Ventilaatori rike.

A. Puhastage ventilaator vastavalt
jaotises 4 kirjeldatud juhistele.

B. Probleemi pusimisel votke tihen-
dust klienditeenindusega.

Klaas on WINBOTi haardumi-
seks liiga maardunud.

Puhastage vaike klaasiala enne ka-
sutamist ja asetage sinna WINBOT.
Teise vdimalusena puhastage aken
esmalt kasitsi ja kasutage WINBOTi
sellele jargnevateks regulaarseteks
puhastamisteks.

* WINBOT on ettendhtud tavaliste
aknapindade tavapéaraseks puhasta-
miseks. Toode ei sobi pdhjalikuks voi
esmakordseks puhastamiseks.
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6. Torgete lahendamine

Torge Voimalikud pohjused Lahendused

A. Uhendage WINBOT vooluadap-
teriga ja pistik vooluvérgu pistikupe-
saga. Vajutage WINBOTIl v6i puldil
Start/paus nuppu. WINBOT jatkab
puhastamist.

B. Voolukatkestuse korral, ja kui
eelkirjeldatud lahendused ei t66ta,
kasutage puldi suuna juhtnuppe,

et juhtida WINBOT akna sellesse
osasse, kus te saate ventilaatori
ohutult valja lilitada ja seadme
aknalt eemaldada. Vooluvarustuse
taastumisel asetage WINBOT tagasi
aknale ja alustage uuesti to6tamist.

WINBOTi té6tamise ajal on
juhtunud voolukatkestus (naiteks
Uldise voolukatkestuse, pistiku
vahetamise voi vooluadapteriga
halva Gihenduse tottu).

A. Vajutage puldil LAHTESTUSE
nuppu. Juhtige puldi suuna juhtnup-
pe kasutades WINBOT probleem-
selt alalt &ra ning akna nurkadest ja
takistustest vahemalt 10 cm kaugu-
sele. Kaivitage WINBOT uuesti.

WINBOT on liikunud le prob-
leemse ala ja on kaotamas

[miveImsus. B. Vajutage puldil LAHTESTUSE
Toote oleku naidik- nuppu. Kasutage seejarel suuna
lamp vilgub PUNA- juhtnuppe, et suunata WINBOTi
SELT puhastama Umber probleemse ala.

A. Eemaldage WINBOT aknalt ja
lilitage toide VALJA. Pihustage pu-
hastuspadjale téiendavalt puhastus-
lahust, lilitage SISSE ja alustage
uuesti..

B. Eemaldage WINBOT aknalt ja
lilitage toide VALJA. Kui puhastus-
padja plaat ei ole vertikaalses ega
horisontaalses asendis, haarake
roboti kdepidemest ja pddrake seda
kuni [8puni. Lulitage WINBOT SIS-
SE ja kaivitage uuesti.

C. Probleemi pusimisel votke Gihen-
dust klienditeenindusega.

Puhastuspadja plaat p66rdus
enne kui WINBOT jéudis akna
aareni.

Puhkige aaretuvastusandureid vas-
Aéretuvastusandurid on mééardu- | tavalt jaotises 4 kirjeldatud juhistele
nud. puhtaks. Probleemi pisimisel votke
Uhendust klienditeenindusega.

Votke Ghendust klienditeeninduse-

Varuaku on kahjustatud. ga
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ECOVAC
ROBOTICS

6. Torgete lahendamine

Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

WINBOT liigub
puhastamise ajal
korraparatult.

Aknal on liiga palju mustust ja
prahti.

A. Pihustage puhastuspadjale taien-
davalt puhastuslahust.

B. Puhastage veolindid vastavalt
jaotises 4 kirjeldatud juhistele.

C. Asendage puhastuspadi ja alus-
tage puhastustsiklit uuesti.

D. Kasutage puhastamise juhtimi-
seks puldi suunanuppe.

E. Puhastage aken esmalt kasitsi ja
kasutage WINBOT sellele jargne-
vateks regulaarseteks puhastamis-
teks.

*WINBOT on ettenahtud tavaliste
aknapindade tavaparaseks puhas-
tamiseks.. Toode EI SOBI pohjali-
kuks v6i esmakordseks puhastami-
seks.

WINBOT on jaanud
kinni, naidiklamp
vilgub, robot ei saa
liilkuda, robotit ei
ole véimalik puldiga
juhtida ega LAH-
TESTUSE nuppu
vajutades lahtesta-
da.

Ebapiisav imivéimsus vdi on
aaretuvastusandurid tugevalt
maardunud.

A. Vajutage puldil LAHTESTUSE
nuppu.

B. Kui WINBOT ei lahtestu, tuleb ta
viia kasijuhtimisreziimi. Hoidke puldil
LAHTESTUSE nuppu all kuni oleku
naidiklamp Uhtlaselt PUNASELT
pblema hakkab. Kasijuhtimisreziimis
on puldi suuna juhtnupud aktivee-
ritud. Kasutage suuna juhtnuppe
WINBOTi viimiseks dartest eemale
kohta, kus te saate roboti turvaliselt
katte votta.. Eemaldage WINBOT
aknalt ja lillitage toide VALJA.
Lilitage toide SISSE ja kaivitage
uuesti.

*Kasijuhtimisreziimi kasutamisel
arge jatke WINBOTi klaasi kiilge.

C. Probleemi pusimisel votke Gihen-
dust klienditeenindusega.
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ECOVACS
ROBOTIGCS

Declaration of Conformity

Manufacturer: ECOVACS ROBOTICS Co.,Ltd.
Address: No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.

We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the
provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation:
Brand:

Model:
Specification:

Windows cleaner
ECOVACS

R OBOTICS
W950
Electrical appliances for household and similar purposes

EC Regulations or Directives:

Low Voltage Directive - LVD
Electromagnetic compatibility

RoHS
WEEE
REACH
Eco-design
RED

2014/35/EU(including amendments)
2014/30/EU(including amendments)

Directive 2011/65/EU
Directive 2002/96/EC
Directive1907/2006/EC
Directive 2009/125/EC
Directive 2014/53/EU

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-54:2008+A11:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 300 440-2 V1.4.1
EN 301 489-1V1.9.2
EN 301 489-3 V1.6.1
IEC 61558-2-16:2009
IEC 61558-1+A1:2009
IEC62321:2008

A«le Z%
Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua

Date: 2016-08-18
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